
ship" (Puram.238:3-7). The- heroine said to her maid: "Though our lord has not graced me with his love, making my heart suffer thus in hapless grief, let his friendship towards us continue to subsist without change" (Akam.40:7-io). -Though we have not attained the joy of physical union with the hero, we have maintained our friendship with the Lord of the town; therefore it is that our bangles are still tightly in place15: saying like this, the maid of the heroine refused admission to the hero (Kuni.61:3-5), The maid wondered if the good mother of the heroine had come to know about the intimacy of the heroine with the Lord of the Hills (Nar.206: 10,11). The concubine said to the hero: "You do not know how steadfast my friendship for you is, like the righteousness rooted in the assembly of Uraiyur of warlike Colas" (Nar.400:7-10). People on the banks of the Vaikai prayed to the river thus: "May our strong friendship respected even by our enemies, endure through our next
birth also"  (Pari.Ti.3).
433                                                                           Kil
hill of the chieftain who slew his  enemies (Pan.
15:14,15).
Kepi- I. Klnaru (Well) In the big courtyard enclosing many were many stalls for feeding hay    to
51,52).
wells there bulls (Pat-
2. Nirnilai (Pond)
As the pale sallowness of the heroine disappeared when the hero caressed her and spread again when he left off, it resembled the algae covering a pond of drinking water (Kuru.399).
Kel - I. Niram (Colour)
The strong dark-coloured tiger (Puram.374:i4).The snake with a colourful spotted hood (Puram.382: 13,14). Lord Murukan had a colourful chest adorned with fragrant sandal-paste (Mum.190.193), The heroine had charms, lovely like the colourful tender mango* shoots (Akam.242:7,s). Persons collecting fragrant honey cut off the tamala vine with colourful green leaves, that had wound itself round the sandal-wood tree (Nar.292; 1-3). Echo would not cease from the colourful dark
2. Vari (Stripe) The tiger   has a another, curved
23,24).
strength that never   yielded to stripes, and   ferocity   (Kali.65:
Ke|al - 1. Anpanri (Male pig/Boar) Bright-bangied women playing together in the field, stirred up the black mud and collected the foul-smelling tortoise eggs and the honey-sweet tuber of the water-lily plant (puram.i7«:l-4). The tiger scorning to feed on the wild boar it had felled to its left side, would on the next day rise with a thunderous roar echoing in the hillside, and kill a tusker making it fall to its right side and then feed upon it (Puram. 190:6-9). In the big stone set as a trap for the boar destroying the millet field, a strong tiger got caught (Nar.119: 1-3). The boar with horns like a crescent, would mate with its female, of the colour of the whortle-berry (Aink.264:i,2). Foresters reaped the first harvest of the corn sown in the field where the wild boar had turned up the soil, while rooting for tubers (Aink.270:1,2).
2. Varaka avataram (The incarnation of the Boar) At the end of the aeon when Fire, Death, Yama and the Sun were conjoined together, Lord Tirumal incarnating as a fearful Wild Boar lifted up on his tusk the Earth Maiden submerged in. the great ocean (Pari.3:2i-24).
Kefarpanri - Anpanri (Boar) The powerful arrow shot by Ori, slew a tusker, killed a tiger, and then a stag, overthrew a wild boar with its head resembling a mortar and ended up inside a monitor-lizard in the nearby anthill (Puram,152:1-5).
Kei - 1. Kdtalan (Lover)
The heroine distressed at the absence of her lover requested the hare in the moon to reveal to her the whereabouts of her lover in the world (Kali. 144:18,19)- Some of the maidens bathing in the
C.C.C.L.1-27oing, making yourself pale and sallow, and permit me to depart, I shall go to conquer the enemies of my king" (Aink.429).
